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1. Wichtige Konfigurationen des PCs

EMPFEHLUNGEN ZUM AUSFULLEN DER INTERNET-FORMULARE DER
AGENCIA TRIBUTARIA, WENN SIE DEN NAVEGATOR ,,EXPLORER* BENUTZEN
(MIT MOZILLA NORMALERWEISE GIBT ES WENIGE PROBLEMEN)

1. Ganz oben rechts klicken Sie auf ,Ayuda“ und danach auf ,Configurador
automatico para navegadores® (ausfuhrbare Datei, die ein Programm flr eine
gute Einstellung lhres Computer einschlief3t).

In ,Configuracion optima de su ordenador personal“ haben Sie Informationen
Uber die Kompatibilitat der Navegatoren.

2. Unter ,Herramientas® missen Sie auf die Option ,Configuracién de vistas de
compatibilidad - Einstellung der Kompatibilitdtsansicht klicken und
»-agenciatributaria.gob.es” hinzuflgen.

[E=3 =N 53|
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c\}‘\m hitps://www?.agenciatributaria.gob.es/wlpl/OV17-M210/indexzu O ~ @ & H A Form 210

Ao Edcion Ver Fovortos | MY Ayuce

x Eliminar el historial de exploracién... CtrleMayts+Supr

Exploracién deInPrivate Ctrl+Mayls+P gy} startseite - statisj .. ] BMWi - Startseite 4 Inicic - Ministerio de Econ... [ Instituto Nacional de Esta... ¥ Inicic - Agencia Tributaria

Castellano Catala Galego Valencia English A
Calendar, official time and date 04/01/2019 10:21:49

s o ICEX Espafia Exportacién e..

Activar la proteccion de rastreo

Y Fiitrado Activex
i‘* g?:‘iﬂo / Selucionar problemas de conexion..
Volver a abrir Gitima sesion de Exploracion

Agregar sitio al mend Inicio

Non-resident Incg  Verdescargas

Bloqueador de elementos emergentes

Person perforr ™

ronic Office

All online formalities

nanent establishment. Form 210 - Self-assessment
,

NIE * Configuracion de Vista de compatibilidad
Suscribirse a esta fuente...
Deteccién de fuentes »
Sino diSPONE  panel de rendimiento ansnu  PDtENIdO previamente, pulse aqui para obtener su cédigo de identificacion

Surname(s) an Herramientas de desamrollo F12
Notas vinculadas de OneNote
Enviar a OneNote

In your capacit Informar sobre problemas de sitios web

Opciones de Internet

[ Taxpayer [ Taxpayer's representative
Jointly responsible
O Payer [ Trustee
[ Withholder (for self-assessment with
[1 Manager refund request only)
Accrual

- . v
_Grouping Period * Accrual vear * Accrual date
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Schreiben Sie hier

“agenciatributaria.gob.es”

eo‘)\ hitps://www2.agenciatributaria.gob.es/wlpl/ OV17-M210/indexzu O ~ @ € ||)\( Form 210 ‘ ‘
X

S = ICEX Espafia Exportacién e.. G Google &5 EL MUNDO - Diario online... [£] - Nachrichte... 1] Startscite - B.. 1 EMWi - Startsej

PG Inicio - Ministerio de Econ... [ Instituto Nacional de Esta... M Inicio - Agencia Tributaria

Electronic Offic

All online formalitie:

[i‘i A /“ Agencia Tributaria

Castellar ——

=T

Calendar, | Clicken Sie dann auf “Agregar”

Non-resident Income Tax. Non-residents without permanent establi

ent. Form 210 - Self-assq

Person performing the self-assessment T A

NIF * racdn de Vista de compatbildad
[aa)

Si no dispone de NIF o un cédigo de identificacidr === ob.
Surname(s) and first name or company name * Sitios web que agregd a Vista de compatbildad:

redinterna.age

In your capacity as: *

(Hinzufiigen)

[ Taxpayer [ Taxpayer's represe
Jointly responsible
Mostrar sitios de |a intranet en Vista de compatibilidad
D Payer D TI’USTEB [ ] usar listas de compatibiidad de Microsoft
D Withholder (for sel Iméswnbrmauén.\ea\aw
Manager refund request onl
[ Manag q Y)
Accrual

Grouping

(@ i3

Period * Accrual vear *

S TeTm]

Accrual date

Feld

Markieren Sie dieses

ra obtener su codigo de identificacion

ES . jm ooy

Die Fehlermeldung 0115 ist auch ein ,Kompatibilitatsproblem®“. Normalerweise be-

deutet, dass etwas mit lhren Browser, Version der Java, pop-ups oder etwas anderes,

nicht mit unserem System zusammenpasst. Wenn Sie diese Fehlermeldung
bekommen, versuchen Sie die folgende Lésung anzuwenden:

a. Wenn es in dem Formular Fenster gibt, die keine Auswahl bereit stellen,
das Feld jedoch obligatorisch auszufillen ist, so kann es sein, dass

unter ,Extras“ der ,popup blocker* aktiviert ist. Dieser muss dann
deaktiviert werden.

Auch konnen Probleme bei den Symbolleisten auftreten (Google,
Yahoo, etc.) Man sollte diese deaktivieren, und zwar unter ,Ansicht und
danach ,Symbolleisten®.

Abschlie3end sollte man unter ,Extras — Internetoptionen® — ,Sicherheit"
- ,Vertrauenswirdige Sites* - ,Sites” die Adresse
https://*.agenciatributaria.gob.es ein-geben und das Feld “Fir Sites
dieser Zone ist eine Serverlberprifung erforderlich“ markieren.

v

302 | |
212008 |
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Wenn Sie die Fehlermeldung 0115 bekommen, geben Sie ,0115“ unter ,Buscar®
(Suchen) auf der Web-Seite der Agencia Tributaria ein. Hier bekommen Sie
Anweisungen Uber diese Fehlermeldung fiir verschiedene Browser.

2. Neues Formular

Fur Ertrage ab 1. Januar 2018 gibt es ein neues Formular, das leichter auszufllen ist
und Uber neue Funktionalitdten verflgt. Diese Funktionalitdten befinden sich am
unteren Ende des Formulars:

“Validate Tax Return” erlaubt es, die Fehler in die Erklarung auszufinden und sie zu
beheben. Sollte es Fehler geben, werden sie aufgelistet. Die Taste “Go to the error”
bringt Sie direkt zur fehlerhaften Stelle. Es wird empfohlen auf “Validate Tax Retrurn”
zu clicken wenn das Formular ausgefullt worden ist.

== me =1
TR - AT
[T Sttion B St rainin [T ———— A iniche - Agancia Tribuaria
Supplementary self-assessment =
If this self-assessment is supplementary to another previous payment corresponding to the same ] Supplementary self-
itemm, year or period, tick this box. T T assessmen t

Receipt number from
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous self-assessment.

Type of tax return

Zero revenue / No activity

© Negative

1 Show Information ¥ Delste tax return ~ Validate tax return ‘@ Load tax return o° Save tax return
= Import Export M. Generate preliminary tax return

Security ng | Legal Notice | Personal data | ‘@ <h | Mobile view | Castellano | Catala | Galego | Valencia | English
55-a2 ite

urity warni |
time and date 02/01/2018 14 s Map |

= e
= =T | e ey
s Eupsnacion e, G Gasgie €8 L MUNGE - Diari snin. et - Nchiehte,. RAL Stamiite - Statimaches .. ] BN - Sartsee () el - Minitero de feon., [ Instuts Nacians ae feva, G Incio - agencia Tiwutann
liquidacion es obligatorio Record no. 1 ~
o = 3011 El campo Periodo es obligatorio Record no. 1 Go to the Error
> 3013 Debe Seleccionar un Tipo renta [Casilla 2] Record no. 1 Go to the Error
(> = 3014 Debe seleccionar al menos una opcién "En su condicion de”: Go to the Err
Contribuyente, Representante del contribuyente, Pagador, Depositario,
Gestor, Retenedor. Record no. 1
[ >] - 3015 Es obligatorio definir la Residencia fiscal:Caédigo Pais [Casilla 1] del Go to the Erro
contribuyente Record no. 1
> - 3030 La casilla "Apellidos y nombre / razén social” del contribuyente debe tener Go to the Error
contenido Record no. 1
o 3900 El campo Tipo de declaracion es obligatorio Record no. 1 Go to the Error
> - 4004 Si Agrupacion no se cumplimenta, se debe seleccionar Anual en el campo Go to the Error
Periodo. Record no. 1
-] Hide Information ¥ Delete tax return +~ Validate tax return 'H Load tax return & Save tax return
Hide Inf: t Delete t t Validate t t ‘5 Load t t s t t
Import Export | M. Generate preliminary tax return

Accessibility | Security warning | Legal Notice | Personal data | | Search | Mobile view | Castellano | Catala | Galego | Valencia | English
Calendar, cfﬂclual time and date 02/01/2019 15:03:25 | Site Map |

Browser help
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Mit der “Export” taste dirfen Sie die Erklarung in der Formattierung des BOE —
Boletin Oficial del Estado — speichern. Das Dokument wird in die fir Downloads
vorgesehene Mappe ihres Computers gespeichert, es sei denn Sie entscheiden sich
fur einen anderen Bestimmungsort. Nur fehlerfreie Formulare dirfen exportiert werden.
Der vordefinierte Namen fur das Dokument lautet “Tax-1D_fiscal year_period. 210”.

Mit der “Import” Taste dirfen Sie das gespeicherte Dokument aufladen.

[E=SE R ===
DO~ e oz e e © - @ € | [ Farm 210 for o papersfermat | % Form 10 =] (o 0 23
Archive  Edicién Ve vuda
s et ICEX Espana Exportacion e, G Google &5 EL MUNDO - Diarko onfine... [Tl Handelsbiatt - Nachrichte.., 1A% Startseite - Stotistizches 8., # BMWI - Startseite ) Inicio - Ministerio de Econ... EE] Instituto Nacional de Esta... 7 Inicio - Agencia Tributaris
| Supplementary self-assessment
If this self- ment is st nentary to another previous payment corresponding to the same [0 Supplementary self-
item, year or period, tick this box. assessment

Receipt number from
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous self-assessment.

Type of tax return

Zero revenue / No activity

O Negative

21 Show Information | & Delete tax return + Validate tax return | ‘5 Load tax return & Save tax return

Import Export M. Generate preliminary tax return
Accessibility | Security warning | Legal Notice | Personal data | | Search | Mo* iew | Cas 2 | Catala | Galego | Valencia | English

Calendar, official time and date 02/01/2019 15:15:45 | Site Map |
Browser help

Bl 2 .S hENed e Lo ]

Durch die Taste “Show Information” erscheinen auf dem Bildschirm die

Fehlermeldungen und Warnungen. Um diese wieder zu verbergen driicken Sie auf
“Hide Information”

== =)
<) osindea S TR -l A
[T St w1 B Sartseite i [ S 1nsvitine tiacional e Este A Ininie - Agarisie Tribaris
| Supplementary self-assessmen t =
If this self-assessment is supplementary to another previous payment corresponding to the same ] Supplementary self-
item, year or period, tick this box. T T assessmen t

Receipt number fram
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous self-assessment.
Type of tax return

Zero revenue / No activity

© Negative

71 Show Information ¥ Delete tax return ~* Validate tax return ‘o Load tax return & Save tax return

8 Import Export | M Generate preliminary tax return

¢ scurity warning | Legal Notice | Personal data | | Search | Mobile view | Castellano | Catala | Galego | Valencia | English
cim.. time and date 02/01/2018 14:55:42 | Site Map |
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liquidacion es obligatorio Record no. 1 -~
o - 3011 El campo Periodo es obligatorio Record no. 1 | Go to the Error |
<} - 3013 Debe Seleccionar un Tipo renta [Casilla 2] Record no. 1 [ Go to the Error |
o - 3014 Debe seleccionar al menos una opcién "En su condicién de: | Go to the Error |
Contribuyente, Representante del contribuyente, Pagador, Depositario,
Gestor, Retenedor. Record no. 1
o = 3016 Es obligatorio definir la Residencia fiscal:Cédigo Pafs [Casilla 1] del | Go to the Error |
contribuyente Record no. 1
o - 3030 10 T DGLITITD) 67 (Il 270 (oo el [P 1) STt G | Go to the Error |
contenido Record no
o - 3900 El campo Tipo de declaracion es obligatorio Record no. 1 | Go to the Error |
<) - 4004 Si Agrupacion no se cumplimenta, se debe seleccionar Anual en el campo [ Go to the Error |
Periodo. Record no.
1 Hide Information ¥ Delete tax return +~ Validate tax return I ‘6 Load tax return I & Save tax return
| [ Import I Export | A Generate preliminary tax return

Accessi | / | Security warning | Legal Notice | Personal data | | sSearch | Mobile view | Castellano | Catala | Galego | Valencia | English
Calenc r, fficial time and date 02/01/2019 15:03:25 | Site Map |
|

0270172018

it der taste “Delete Tax Return” kénnen Sie die Erklarung I6schen um von Neuem
anzufangen.

o - & o |[AlremEs TR 1

ICEX Eapaie Exportacian <., @ Guogle € ELMUNDE - Diario antine.: [ Handslsbiott - Nochrichte., LA Startacite - Stotistiaches B, @ BMW: - Startacite. i I o ce E<or BB Instituto Necionst da Eatan, 2% Inicho - Agancle Tributeria
[= o o =
If this self-assessment is supplementary to another previous payment corresponding to the same [ Supplementary self-
itermn, year or period, tick this box assessmen

Receipt number from
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous self-assessment.
Type of tax return

Zero revenue / No activity
© Negative

=1 Show Information I ™ Delete tax return + Validate tax return I ‘6 Load tax return I &' Save tax return

| # Import I Export I M. Generate preliminary tax return

arch | Mobile view | ¢

Accessibility | Security waiair 4 Castellanc | Catala | Galego | Valencia | English
Calendar. official time and d' &

Browser help

| Personal data |
42 | Site R 1

SchlieBlich die Taste “Generate preliminary Tax Return” generiert ein PDF-
Dokument mit der abgeschlossenen Steuererklarung.

e =
< 1 - JE 2 G8nciasriBuiraria.q ak.as/ il VL7 14310 w2 - @ < |[A e He ] sgenciatributaris ex 1
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[< r metr e ~
If this self-assessment is supplementary to another previous payment corresponding to the same [0 Supplementary self-
itemn, year or period, tick this box. assessmen

Receipt number from
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous selfl-assessment

Type of tax return

Zero revenue / No activity
© MNegative

1 Show Information I ™ Delete tax return + Validate tax return I “s Load tax return I & Save tax return

| . Import I ] Export I . Generate preliminary tax return

search | Mobile view

Accessibility | Security warning | Legal astellanc | Catala | Galego | ¥ sncia | English
S oraar. Sriciar e ana date 627692018 T4:

Browser help

| Perscnal data |
55:42 | Si Man ]
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3.  Elektronische Signatur

Eine elektronische Signatur ist nicht nétig um das Formular 210 auszufillen und
abzugeben. Dennoch mag aus folgenden Griinden eine elektronische Signatur
interessant sein:

o Die abgeschlossene Erklarung kann auch elektronisch vom PC aus an das
spanische Finanzamt gesendet werden. Andere Unterlagen kénnen ebenfalls
gescannt und elektronisch gesendet werden. Die Post wird entbehrlich.

e Der Benutzer unterhdlt direkte Kommunikation mit dem spanischen Finanzamt .
Er erhalt direkt die Mitteilungen des Finanzamtes in seinem PC und kann
ebenfalls diese Mitteilungen vom PC aus beantworten. Anfragen kdnnen auch
direkt gestellt werden.

¢ Im Allgemeinen kann die Signatur fur andere fiskalische Anlasse sowie fir
andere Beziehungen mit der spanischen Verwaltung verwendet werden.

Sollten Sie Interesse daran haben, sich eine elektronische Signatur austtellen zu
lassen, stellen Sie sich in Verbindung mit dem fir ihren Bezirk zustandigen spanischen
Konsulat in Deutschland. Eine Liste der Konsulate und ihre territoriale Zustéandigkeit ist
in diesem Link zugénglich:

http://www.exteriores.gob.es/Embajadas/BERLIN/en/Embajada/Pages/Demarcaciones.aspx

4. Allgemeines

Fur die Beantragung zu viel gezahlter spanischer Quellensteuer auf Lizenzgebihren
aus dem Jahr 2011 und darauffolgenden Jahren bendtigen Sie ein Zertifikat von lhrem
Finanzamt, um zu bestatigen, dass Sie im Sinne des deutsch-spanischen Abkommens
zur Vermeidung der Doppelbesteuerung steuerlich in Deutschland ansassig sind
(Ansassigkeitsbescheinigung)1, sowie die Unterlagen hinsichtlich des Abzugs der
spanischen Quellensteuer.

Sie konnen dieses Formular auf der WebSeite des Bundesfinanzministeriums
(Formulare A-Z) finden. Die spanische Steuerverwaltung wird Zertifikate vom


http://www.exteriores.gob.es/Embajadas/BERLIN/en/Embajada/Pages/Demarcaciones.aspx
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Aufenthaltsort ohne beschrankte Gultigkeit akzeptieren, wenn der Steuerschuldner ein
auslandischer Staat oder eines seiner Lander oder eine seiner Gebietskorperschaften
oder eine andere juristische Person des 6ffentlichen Rechts dieses Staates ist. Andere
Residenz-Zertifikate werden ein Jahr Gultigkeit haben.

Die Steuerverjahrungsfrist in Spanien betragt vier Jahren; d.h. Anspriche auf
Ruckerstattungen beziglich Lizenzgebihren fir die Jahren 2013 und friher sind
bereits verjahrt.

Der Steuersatz fir Lizenzgebihren in 2017 betragt in Spanien 19 %. Das deutsch-
spanische Doppelbesteuerungsabkommen legt hingegen einen Steuersatz von 0%
fest.

Die Frist fur die Beantragung betragt vier Jahre ab dem Datum der Einzahlung des
Quellensteuerabzugs. Dieses Datum liegt bei Grof3unternehmenl normalerweise
zwischen dem 1. und 20 eines jeden Monats und bezieht sich auf die Abzlige aus dem
jeweils vorigen Monat. In sonstigen Fallen werden die Abzlige aus dem jeweils vorigen
Quartal zwischen dem 1. und den 20. des Folgemonats eingezahlt, also in den
Monaten von Januar, April, Juli und Oktober.

Die Erstattungsantrdge konnen aber erst ab dem 1. Februar des Folgejahres der
Lizenzgutschrift eingereicht werden.

Beispiel: Bezahlte Lizenzgebiihren von Anleihen einer groRen spanischen Firma am
15.05.2018: Man kann den Erstattungsantrag ab dem 1.2.2019 abgeben, und es gibt
daflr eine Frist bis zum 20.06.2022 (d.h. die abgezogene Quellensteuer wurde von der
spanischen Firma zwischen dem 1. und 20. Juni 2017 abgeflhrt).

Anspriiche auf Rickerstatungen bezlglich Lizenzgutschriften fur die Jahren 2013 und
friher sind bereits verjahrt.

Das Erstattungsverfahren ist gebihrenfrei.
Fur die Bearbeitung des Erstattungsantrags ist in Spanien eine Frist von 6 Monaten

festgelegt. Bei Uberschreitung dieser Frist fallen Verzugszinsen zu lhren Gunsten
an, die bei Bearbeitung automatisch mit vergttet werden.

5. Formular 210 fiir Ertrage ab 01.01.2018; Zugang

' In diesem Sinne Unternehmen mit einem jahrlichen Umsatz von mehr als 6 Millionen Euro.
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Fur Gutschriften ab 1.1.2018 wurde ein neues Formular 210 mit neuen Funktionalitaten
— sehen Sie Punkt 2 “Neues Formular” auf seite 4 dieser Anleitungen - eingefiihrt. Der
Zugang erfolgt Uber diesen Link:

https://www?2.agenciatributaria.gob.es/wlpl/OV17-M210/index.zul

Die englische Version ist Uber den selben Link zuganglich. Man soll auf die rechte
obere Ecke clicken:

[E=N TR =

el’é}\r\ hittpsi/ /w2 agenciatributariz.gob.es/wlpl/ V17 -WZ10/indexzu O ~ @ € |[ Ay Modelo 210 % | My agenciatributaria.es ‘ ‘ ok o
Archivo  Edicién  Ver Favoritos Herramientas  Ayuda
x
5 v ICEX Espafia Exportacion e.. ( Google &8 EL MUNDO - Diario online... [£] Handelsblatt - Nachrichte... W Startseite - Statistisches B... #] BMWi - Startseite iff; Inicio - Ministerio de Econ... [&] Instituto Nacional de Esta...  Inicio - Agencia Tributaria

— Castellano Catala Galego Valencia English A

m gosemno /‘ Agencia Tributaria | Sede Electronica Calendario, fecha y hora oficial 21/12/2018 14;
‘ te] Todos los tramites on line

Impuesto sobre la Renta de no Residentes. No residentes sin establecimiento permanente. Modelo 210 - Autoliquidacig

Persona que realiza la autoliquidacion

NIF *

Si no dispone de NIF o un cédigo de identificacion obtenido previamente, pulse aqui para obtener su codigo de identificacion
Apellidos y nombre, razén social o denominacion *

En su condicion de: *

[ Contribuyente [ Representante del contribuyente
Responsable solidario
[ Pagador [ Depositario
[ Retenedor (Sélo para autoliquidacion
[ Gestor con solicitud de devolucion)
Devengo ]

. .. v
Ejercicio de devengo

Bl e lololelle [ ®] SR |

Falls diese Links nicht funktionieren oder falls sie gedndert worden sind, kann man das
Formular auch anhand der folgenden Route finden:

www.agenciatributaria.es

Klicken Sie “Declaraciones , Modelos y formularios
Klicken Sie “Impuesto sobre la Renta de No Residentes”
Klicken Sie “Modelo 210”

PwbdE


https://www2.agenciatributaria.gob.es/wlpl/OV17-M210/index.zul
http://www.agenciatributaria.es/
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5. SchlieBlich klicken Sie “Formulario del Modelo 210” para su presentacién
(predeclaracion)Devengos 2018 y siguientes”

Eine weitere mdgliche Route

www.agenciatributaria.es

Klicken Sie auf “Ciudadanos”

Klicken Sie “No residentes y trabajadores desplazados”

Klicken Sie “Impuesto de la Renta de No Residentes

Klicken Sie das Logo mit dem Titel “Impuesto de la Renta de No Residentes”
Klicken Sie “Sin establecimiento Permante”

Klicken Sie das Logo mit dem Titel “Modelo 210”

Klicken Sie “Formulario del modelo 210 para su presentacion
(predeclaracioén). Devengos 2018 y siguientes”

Nl wWNE

Fur die englische Version lauten die Beschriftungen folgendermaf3en:

www.agenciatributaria.es

“English” (auf die obere Ecke rechts)

“Tax returns, templates and forms”

“Income tax for non-residents”

“Form 210: Non-residents income tax. “

Form 210 for filing (preliminary tax return). Accrued 2018 and following.

ogabkwnpE

Mit elektronischer Signatur

citributaria.gob.es/ AEAT sedz/en_gh/tramitac © = @ & |[ Ay Form 210, IRNR. Non-resid, T {0 o 23
s H s Ayuda

g(’}w\)\( e

Archivo  Edicion  Ver  Fawe

x

i o5+ ICEX Espafia Exportacion e.. G Geogle & ELMUNDO - Diario online... [T] Handelsblatt - Nachrichte... g Startseite - Statistisches B.. ] BMWi - Startseite 4 o - Ministerio de Econ... [§ Institute Nacional de Esta... W Inicio - Agencia Tributaria

] TyPES Ol
Formalities & With a digital identification certificate or electronic DNI (Spanish National ID) il
o With Cl@ve PIN
» Submissions # With reference number
a } Filing accrued 2018 and +, Without identification
following |Help

a » Power of attorney between spouses in order to file form 210 jointly. Accruals from 2018 and following | Help
a } Filing accrued 2011 to 2017 |Help

a » Filing in lots: Filing accrued from 01-01-2018 | Help

a » Filing in lots: Filing accrued until 31-12-2017 |Help

» Filings using data from previous tax returns or from previous years Ohne elektronische Signatur

= » Filing tax returns for 2018 and subsequent years

» Preliminary tax return
*4 » Form 210 for filing (preliminary tax return). Accrued 2018 and following | Help

4, » Form 210 for filing (preliminary tax return). Accrued 2011 to 2017 | Help

» Consultations
v
» Flectronie cony [Heln

i LT TR
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www.agenciatributaria.es

“English” (auf die obere Ecke rechts)

“Individual and employees” (unter Direct Access)

“Non-residents and displaced workers”

“Income tax for non-residents”

Logo with the title “Income tax for non-residents”

“Without permanent establishment”

Logo with the title “Form 210"

“Form 210 for filing (preliminary tax return)”. Accrued 2018 and following.

CoNoor®WNE

Sollten Sie Uber eine elektronische Signatur verfigen, dirfen Sie die selben Routen
verwenden. Nur beim letzten Schritt wahlen Sie die Opton:

“Filing Accrued 2018 and following”

Sie haben auf folgender Seite auch Anleitungen fir die Ausfillung des Formulars auf
Englisch und Spanisch:

https://www.agenciatributaria.es/AEAT .internet/en gb/GF00/informacion.shtml

elfe =
AR

G\\c_}w\}\ hitps://www.agenciatributaria.es/ AEAT.internet/en_gb/GF00/info O ~ @ ¢ H M Tax Agency - General infor.

Archivo  Edicién Ver Favoritos Hemamientas Ayuda

x

% o= ICEX Espafia Exportacin e.. & Google &% ELMUNDO - Diario online... [1] Handelsblatt - Nachrichte... B! Startseite - Statistisches B... #! BMWi - Startseite 4f; Inicio - Ministerio de Econ... Instituto Nacional de Esta... /¥ Inicio - Agencia Tributaria

[i'i senme /“ Agencia Tributaria

Castellano Catala Galego Valencia English A

Help

3 Tax Agency Individuals and Companies and Collaborators buscar
@ X Advanced search
7 % & Help employees professionals
v &
= ' \ Electronic
Office

All online formalities

Home Help Tax Forms, procedures and services Help with Form 210 General information

. - ~%] Direct access
General information

Contact us
Briefing note @6 (442 kB)
Form (for accruals previ 1 January 2011) Share your opinion
Instructions @ (370 KB

Codes of Countries and territories & (90 KB)

~%] Useful links ™
Fya_r:nnlp‘: nfrnn’}nlprinn _ . =
Blelzlaledle [m cemwmo M
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Die Erstattung kann auch auf ein Konto in Deutschland bzw. Im Ausland erfolgen.
Die Beantragung einer Steuernummer ist fir Formulare 210 nicht mehr erforderlich.

Es gibt keine PDF-Datei mit dem leeren Formular, weil das Formular auf Papier nicht
mehr vorhanden ist. Man muss unbedingt das Formular unter diesem Link ausfiillen,

und , Generate preliminary tax return® dricken. Danach kommt eine technische
Uberprufung und wenn alles korrekt ist, wird ein pdf-Dokument mit der ausgefiillten
Erklarung generiert. Erst in diesem Moment kann man das Dokument ausdrucken.

6. Formular 210; Steuernummer, electronic key und
Identifizierungscode

Als Steuerzahler in Folge von Einnahmen aus Lizenzen missen Sie beim Ausfiillen
des Formulars 210 wie folgt vorgehen (gultig fir eine Person, die selbst als
Steuerzahler das Formular ausfullt):

1. Wenn Sie eine spanische Identifikationshnummer haben (Zusammensetzung:
Buchsbabe (X, Y oder M) + 7 Ziffern + Buchstabe), geben Sie diese in das Feld
-NIF“ ein und markieren das Feld S I Contribuyente (taxpayer, Steuerzahler).
In das Feld ,Apellidos y nombre o razdn social...“ (Surname or company
name...) schreiben Sie, in dieser Reihenfolge, |hren Familien- und lhren
Vornamen. Gehen Sie direkt zu Punkt 7 “Formular 210; weiteres
Ausfiillen” (Seite 19).

12
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[ > b IpOVIT W21V ndecau © - @ G | A Form 20 <] e
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Dieses Feld

Sie dieses
Feld

9 ot ICEX Espafia Exportacién e.. G Google §5 ELMUNDO - Diario online... [[] Handelsblatt - Nachrichte... L1 Startseite - Statistisches B... @l BMWi - Startseite g Inicio - Ministerio de Econ... [§] Instituto Nacional de Esta...  Inicio - Agencia Tributaria

- Castellano Catala Galego Valencia English &
[m e /“ Agencia Tributaria E'eﬁ%ﬁfe Calendar, official time and date 27/12/2018 12:32:17

Non-resident Income Tax. Non-residents without permanent establishment. Form 210 - Self-assessment

Person performing the self-assessment

NIF *

Si no dispone de NIF o un codigo de identificacion obtenido previamente, pulse aqui para obtener su codigo de identificacion
Surname(s) and first name or company name *

markieren :
\In your capacity as: *
[ Taxpayer [] Taxpayer's representative
Jointly responsible Name und Vorname
[ Payer [ Trustee .
[ Withholder (for self-assessment with eintragen
] Manager refund request only)
‘Accrual ‘
Groupinc! Period; Accrual vear * Accrual date
[ FflE R E—
2. Wenn Sie keine spanische Identifikationsnummer haben, markieren Sie
erstens das Feld S [ Contribuyente (taxpayer) und klicken Sie danach den Link
,Oi presenta en condicion de contribuyente y no dispone de NIF, pulse aqui
para obtener su codigo de identificacion® (if you are filing as a...).
[ole==
Q@\)\w s wlpl/ OVIT-M210incexzu 0 + @ & [ A Forn 210 x| ] 0 v £
{;:l(E}(EspaﬁaE}(poﬂaméne G Google &8 ELMUNDO - Diario online... [I] Handelsblatt - Nachrichte... 111 Startseite - Statistisches B... @l BMWi - Startseite f; Inicio - Ministerio de Econ... [§] Instituto Nacional de Esta... ¥ Inicio - Agencia Tributaria 7
. . i - Castellano Catala Galego Valencia English &
[ m Goueno /“ Agcncm Tributaria Calendar, official time and date 27/12/2018 12:11:04
Non-resident Income Tax. Non-residents without permanent establishment. Form 210 - Self-assessment
Markieren Person performing the self-assessment

NIF *

Si no dispone de NIF o un codigo de identificacion obtenido previamente, pulse aqui para obtener su codigo de identificacion
Surname(s) and first name or company name *

In your capacity as: *

Taxpayer [] Taxpayer's representative
Jointly responsible
[ Payer [ Trustee . . .
[ Withholder (for self-assessment with CIICken Sle hler
[] Manager refund request only)
‘Accrual ‘

Grouoinq Period * Accrual vear * Accrual date
Al [ o cTeT™

27721018 |
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Ein neues Fenster wird ertffnet, und dort missen Sie Ihren Familien- und Vornamen,
die deutsche Steueridentifikationsnummer (nicht obligatorisch), Ihre E-Mail, Adresse,
Staatsangehdrigkeit, den Staat des Wohnsitzes, Angaben zur Person (natlrliche
Person oder juristische Person) sowie — nur bei natirlichen Personen - Geburtsdatum
und Geburtsort, eintragen. Dann klicken Sie auf ,Enviar® (natirlich alle Daten des
Beispiels sind erfunden):

Achtung: Wahrend sich dieses und weitere Fenster 6ffnen, schliel3en sie
das Hauptfenster nicht zu!

Achtung: Bitte benutzen Sie Umlaute oder ,,8“ nicht!

= =]
K)E) X ttps w2 bies/es13/s oo1ne 2 ~ @ & |[A Form 210 A Allocation of non-resident L. X| ‘ A A
Archivo Edicidn Ver Favoritos Hemamientss Ayuda

x

i v ICEX Espafia Exportacién e.. G Google & EL MUNDO - Diario online... [I] Handelsblatt - Nachrichte... N1 Startseite - Statistisches B... @] BMWi - Startseite 3 Inicio - Ministerio de Econ... [&] Instituto Nacional de Esta... M Inicio - Agencia Tributaria

Please fill in the following details in order to register. &

* Surname(s) and Name / Company MUSTERMANN MAX

name

Deutsche Steuer ID; nicht

Tax Identification Number in the 123456789 _ obligatorisch aber
country of residence

empfehlenswert

* e-mail MUSTERMANN@GOOGLEMAIL.DE
* Confirm e-mail MUSTERMANN@GOOGLEMAIL.DE
* Nationality [GERMANY |
* Country of residence ‘GERMANY V‘
* Type of person ® Individual

* Date of birth [28/06/1970 | (dd/mm/yyyy format)

* Country of GERMANY v

birth

O Legal person or organisation
Nach dem Ausfiillen driicken Sie
)
hier.

Ble]jolo]e ]

Jetzt bekommen Sie eine email von der ,Agencia Tributaria“ mit einem elektronischen
Code (,clave electronica“, ,electronic key“), den Sie kurz spater bendtigen.

Achtung!

1) Es konnte sein, dass Sie die email in der elektronischen Ablage ,,Spam*“
bekommen,
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2) Dieser elektronische Code ist noch nicht der Identifikationscode! Und

3) Behalten Sie diese E-mail.

Das Fenster wird ein bisschen geé&ndert, um ein Paar mehr Daten zu ergénzen (lhr
Geschlecht, die Region oder Provinz sowie den Geburtsort zu eingeben):

e 0+ @ & ][ A Fom 20

QE}‘\\& e 2 b.es/esl3/5

W Allocation of non-resident 1. x‘ |

folle s
AT

Archive  Edicién  Ver Favorites Hemamientas  Ayuda
x

s ot ICEX Espafia Exportacion e

G Google & ELMUNDO - Diario online... [T] Handelsblatt - Nachrichte... 11! Startseite - Statistisches B... | BMWi - Startseite g Inicio - Ministerio de Econ,

[& instituto Nacional de Esta.. M Inicio - Agencia Tributaria

Tax Identification Number in the country of
residence

e-mail
Nationality
Country of Residence
Type of person
Personal details
Date of birth
* Sex
Passport number
* Country of Birth
* Province

* Municipality

123456789

MUSTERMANN@GOOGLEMAIL.DE
GERMANY
GERMANY

Individual

Erganzen Sie bitte diese Daten
(Geschlecht, Ort, Region und
Gemeinde der Geburt)

28/06/1970
Mate K
I

GERMANY

BADEN-WUERTEMBERG

FREIBURG

Send detail.

Nach dem Ausfiillen
driicken Sie hier

v

Bl ellslaolellm]

a0 | |

5 o [mn
=20 e

Dann wird ein neues Fernster gedffnet, wo Sie lhre Adresse in Deutschland und, nach lhrer
Wahl, eine mogliche Adresse in Spanien eingeben, wenn Sie an diese Postsendungen erhalten

mochten.
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=l =s]
@‘N htps://: b.es/es13/s/1 £~ ac)[xromm X Allocation of non-resident 1 x‘ | LA
Archivo  Edicién Ver Favoritos Heramientas  Ayuda
x @
s ot ICEX Espafia Exportacién e.. G Google &5 ELMUNDO - Diario online... [{] Handelsblatt - Nachrichte... 11! Startseite - Statistisches B... W] BMW - Startscite {f; Inicio - Ministerio de Econ... [] Instituto Nacional de Esta... /¥ Inicio - Agencia Tributaria .
*Country ress address details
~
[ - GeRmany ] —
* Town / City * Post Code (ZIP) Province / Region / State Telephone
—
Residence in Spain for the purposes of notification (optional)
Province Municipality Post Code
Type of street Street name (We recommend you use Help)
2 [ 1
No. Type House No. NUMBER Block Doorway Stairway Floor Door
DESCRIPTION
— —/ —/ —/ —/ —/ —
Additional address details (e.g. Residential Development, Industrial Estate, etc.) Town/City
— —
Addressee In his/her capacity as
[~ select - v
Landline Tel. Mobile Tel. Fax No. e-mail
—— —— —— MUSTERMANNG@GOOGLEMAIL DE
ISend detail .

Bl el alole]e]®]

Sehr wichtig!; nach Eingabe der

Adresse, klicken Sie hier.
Nachdem Sie im “Enviar datos” (Send details) ge

Fenster:

ol ==l
@‘N htps://: b.es/es13/s/1 £~ ac)[xromm X Allocation of non-resident 1 x‘ | LA
Archivo  Edicién Ver Favoritos Heramientas  Ayuda
x @
s ot ICEX Espafia Exportacién e.. G Google &5 ELMUNDO - Diario online... [{] Handelsblatt - Nachrichte... 11! Startseite - Statistisches B... W] BMW - Startscite {f; Inicio - Ministerio de Econ... [] Instituto Nacional de Esta... /¥ Inicio - Agencia Tributaria .
1. Identity Details 2. Personal Details 3. Details of residence 4. Confirmation ~

AVISO:

» If you are using a browser that blocks pop-up windows, please deactivate this function
so that the registration operation can be carried out properly.

Registration Confirmation

Enter the electronic key sent to your e-mail address.

0206F47F x end E-mail (if yoU have not received it)
Identity Details

Surname(s) and Name / Company name MUSTERMANN MAX . . .

Geben sie hier die
Tax Identification Number in the country of residence 123456789 o . ” B . B
electronic key” ein, die Sie
e-mail MUSTERMANN@GOOGLEMAIL.DE
.
Nationality GERMANY per e-mail bekommen
Country of residence GERMANY ha be n
.
Type of person Individual

Personal Details

Date of birth 28/06/1970
Bl e aTalcile®] = e uin,
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/ & ELMUNDO - Diario onli- x \( [f] Suche - Handelsblatt O x ( [] Handelsblatt - ePaper  x ( [J Duden | Anfrage | Recht: x \( % Modelo 210 - Impuesto - X W Amerikanisch-Samoa V' x ) [ 184 Webmail - E-Mail - X \| lwm)
€« C | @ https//navigator.LundLde/mail?sid=faeffld428959 1aaf7adb8b807e10bce S786c3 1act ed65962731236425053346115b1 2ac Ll
£ Aplicaciones & ELMUNDO - Diario o Wil Startseite - Statistisch  [f] Handelsblatt - Nachri Bl Politik und Zeitgesch:  # BMWi - Startseite Linguee | G Google e ICEX Espania Exportac [ Nueva pestafia » Otros marcadores

n ~ | weiterleiten || Verschieben ~

MONOQI

n-resident Identification Code =)

Then he connects the "electronic key" to confirm the operation required to obtain a non-resident Identification Code.

Electronic key: 9296F47F

Entwrfe

Ordner hinzufiigen
E-Mail-Postfach hinzufagen

? Hife

Blelaloled] € [m] S ol i

Danach klicken Sie ganz unten auf ,,confirmar datos” (,,Confirm details“).

Dann bekommen Sie diese Mitteilung (und gleichzeitig eine Email von der Agencia
Tributaria mit dieser Information).

Achtung!

Es kdnnte sein, dass Sie die email in Schacht ,Spam“ bekommen. Auf
jedem Fall solange Sie die E-mail nicht bekommen ist es empfehlenswert
sich den Code aufzuschreiben.
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[E=8 =85
g .

(D) https:/jwwn2 o e/static fles/c 2+ 80X Modelo 210 - Impuestoso.. % | | AR

Der
Identifizierung
scode wird im
Feld NIF
automatisch
eingetragen,
sowie ihr
Name und
Vorname.

Arc

icion Ver Favoritos Hemamientas Ayuda

% G Google &2 EL MUNDO - Diario online... [£] Handelsblatt - Nachrichte... B! Startseite - Statistisches B... 601 BMW - Startseite 4 Inicio - Ministerio de Econ... [8] Instituto Nacional de Esta... ¥ Tnicio - Agencia Tributaria E@l Linguee Deutsch-Englisc

Non-residents income tax. Non-residents who are not permanently established.
Form 210.

Warning:

The provisional Tax ID Number and the name and surname(s) or company name have been included in the submission

The shaded codes match the boxes on the official form.
The asterisk * means that this piece of information must be completed.

Optional: Import file data Examinar.. New Form | | Optional: Save file

Person performing the self-assessment
NIF *

9006756N | | [f you are filing as a taxpayer and you do not have an NIF tax code, click Taxpayer[S] and click here to get your identification code

Surname(s) and first name or company name: *
MAX MUSTERMANN
In your capacity as * :

~

El G S e B

Es ist lhr neuer Indentifikationscode (,codigo de identificacion“ oder
»identification code*). Nach Ausdrucken dieser Seite kdnnen Sie sie schliel3en:

Das Hauptfenster des Formulars 210 bleibt gedffnet, aber automatisch wurde im Feld
-NIF“ihr ,codigo de identificacién® eingetragen:

Die ,Cddigo de identificacion® gilt nur fur das Ausfillen der Formulare 210. Es ist nicht
gultig al Steueridentifikationsnummer fir andere Zwecke.

7. Formular 210; weiteres Ausfiillen

a. Absatz ,,Devengo“ (Accrual):

Markieren Sie das Feld ,Agrupacion® (Grouping) und wahlen Sie ,OA-Anual“ im Feld
.Periodo" (Period). In ,Ejercicio® (Accrual year) geben Sie das Jahr in welcher Sie die
Lizenzgebihren erhalten haben, ein. Das Programm erlaubt keine Jahre vor 2011.
Lassen Sie das Feld ,Fecha de devengo“ (Accrual date) ohne Inhalt.

Wenn Sie Lizenzgebuhren von verschiedenen Unternehmen bekommen haben,
missen Sie ein Formular fir jedes Unternehmen ausfillen.

18
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[« > b -] Nrmm XA acsion st e i || AL
Archivo Edicien Ver Favoritos Hemamientas  Ayuda
x 8
s v ICEX Espafia Exportacion .. G Google &8 EL MUNDO - Diario online... [{] Handelsblatt - Nachrichte.. 11! Startseite - Statistisches B.. 4 BMWi - Startseite 4 Inicio - Ministerio de Econ.. & Instituto Nacional de Esta.. ¥ Inicio - Agencia Tributaria v
FETSUIT PETTUTTIIY WIS SETT 113
~
NIF *

M9009756N

Si no dispone de NIF o un cédigo de identificacién obtenido previamente, pulse aqui para obtener su codigo de identificacion
Surname(s) and first name or company name *
MAX MUSTERMANN

In your capacity as: *

Taxpayer
Jointly responsible

[T Taxpayer's representative

[1 Payer [[] Trustee
[[] Withholder (for self-assessment with
1 Manager refund request only)
Accrual ‘
Grouping Period * Accrual year * Accrual date . .
2 oA Annual 015 Lassen sie dieses Feld leer.

NN

[lncome obtained

= S

\ ‘v

Waihlen Sie” OA-
Annual”

Steuerzeitraum

Tipp: vergessen Sie nicht die eingetragenen Daten zu speichern mit der Taste “Save
Tax Return am Ende des Formulars.

oo,

Eponasis
| Supplementary self-assessment =

If this self-assessment is supplementary to another previous payment corresponding to the same

[0 Supplementary self-
item, year or period, tick this box.

assessment
Receipt number from
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous selfl-assessment

Type of tax return

Zero revenue / No activity
& Negative

1 Show Information ™ Delete tax return + Validate tax return “s Load tax return & Save tax return

W import Export | M Ge te preliminary tax return
Accessibility | Security warning | Legal Notice | Personal data |
Calendar, official time and date 02/01/2018 14:55:42 | Site Map |
Browser help |

Bl <l o) clledlle o]

| Search | Mobile view | Castellano | Catale | &4 ego | Valencia | English

b. Absatz ,,Renta obtenida“ (Income obtained):
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Wahlen Sie im Feld ,tipo Renta® (Income type) ,,08 propiedad Industrial” (08 Industrial
Property), oder “09 Propiedad Intelectual” (09 intellectual property)Diese Auswahl ist
sehr wichtig, weil davon abhangt, welche Arten von Daten Sie danach ausfillen
mussen. Im Feld ,claves de divisas“ (currency keys) wahlen Sie Euros.

g_o‘)\ hitps: 2.agend

gob.es/wlpl/OV17-M210/indexzu O ~ @ & H)\( Form 210

X Allocstion of non-resident Ide... ‘ |

Archivo Edicion  Ver  Fawe Herramientas  Ayuda

(E=8 =8 5|

A

x . . .
i o= ICEX Espafia Exportacion e.. G Google & ELMUNDO - Diario online... [[] Handelsblatt - Nachrichte... 11! Startseite - Statistisches B..  #] BMWi - Startseite 4 Inicio - Ministerio de Econ... Wa h Ien Sle ”08 IndUStrIaI
" H
Grouping Period * Accrual year * Accrual date property Oder 1109 Intel IeCtuaI
v 0A - Annual 2018 u“
___ roperty

Income obtained

[02]income type * E

08 Industrial property -

[03] Currency keys

954 Euro - _ Eu ros

Taxpayer

NIF F/J* Surname(s) and first name or company name

M9009756N F - MUSTERMANN MAX

NIF in the

country of

residence Date of birth Place of birth: City Country [01] Tax residence *

] - -
Address in country of residence
Residence Additional residence information Town/City

gl el sforlele|w]m]

c. Absatz ,,Contribuyente” (taxpayer):

F/J: F natlrliche Personen, J juristische Personen. Fur natirliche Personen:
Geburtsdatum, Geburtsort und Geburtsland, Cédigo de Pais Residencia Fiscal
(Tax residence Country Code): Wahlen Sie ,,Alemania“

20
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Personliche
Daten:
Geburtsdatum
, Geburtsort
und Adresse.

10787 Berlin
- [=lle =
g‘ )| A& ttpsi// o2 agencistibutaria.gob.es/lpl/OV17-M210 indexzu £ - @ & || 3 Form 210 ‘ ‘ N
Archivo  Edicion  Ver Favoritos  Herra tas  Ayuda
i et ICEX Espafia Exportacion e.. & Google &5 EL MUNDO - Diario onl line... [l Handelsblatt - Nachrichte... 11 Startseite - Statistisches B.. ] BMWi - Startseite #; Inicio - Ministerio de Econ... [&] Instituto Nacional de Esta.. /¥ Inicio - Agencia Tributaria
954 Euro - ~| Als “Tax
H ”
Taxpayer residence
wahlen Sie
NIF F/J* Surname(s) and first name or company name
M9009756N F - MUSTERMANN MAX “DE
("NIF in the I .
country of Alemania
residence Date of birth Place of birth: City Country [01] Tax residence *

123456789 28/06/1970 5] ALEMANIA -

Address in country of residence
Residence Additional residence information Town/City

< SCHOENE STRASSE, 10 FREIBURG

Steuernumm
er des
zahlenden
Unternehme
ns; nicht

E-mail
MUSTERMANN@GOOGLEMAIL.DE

Post Code (ZIP) Province/Region/State Country
79100 BADEN-WUERTEMBERG ALEMANIA
Land line tel. Mobile tel. FAX no.

Taxpayer's representative or, where applicable, residence in Spanish territory for the purpose of notifications

ALEMANIA -

REIIE A

d. Pagador/Retenedor (Payer/Withholder):

Wabhlen Sie ,,Alemania” als
»Country”

Sie miussen den Namen des Unternehmens, welches die spanische
Quellensteuer abgezogen hat, eingeben und dabei angeben, ob es sich um
eine naturliche oder juristische Person handelt. Die ,NIF“ des Unternehmens ist

nicht obligatorisch.

Waihlen Sie

”J ”
.

21
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99‘)“ https://: .es/wlpl/OV17-M210 dndexzu O + @ & || Ay Form 210 % | M Allocation of non-resident de. | {0 20 €

Archivo  Edicién Ver Favoritos Heramientas  Ayuda
x @
9 oot ICEX Espafia Exportacién e.. G Google &5 ELMURID - Diario online... [[] Handelsblatt - Nachrichte... L1 Startseite - Statistisches B... @l BMWi - Startseite g Inicio - M = =

‘PayeerithhoIderIIssuerfP erty purchaser Name des Zahlenden ‘ |

NIF F/. Surname(s) and first name QM Unternehmens.
) J - BANCO SANTANDER| x

‘ Location of the property (only for income types 01, 02, 28, 33, 34 and 35) ‘

‘ Determination of the taxable base amount

210 R Income
Full income [05]
Exemption applied to dividends (annual limit of
1,500 Euros) [o6]
Deductible expenses [07]
Taxable base ([5]-[6]-[7]) [08]
‘Settlement ‘
Exemptions:
Law IRNR, except dividends (annual limit of 1,500
Euros) k) ]
Agreement 201 O v

=

Blclojaloe[w]m] Cermo

Tipp: vergessen Sie nicht die eingetragenen Daten zu speichern mit der Taste “Save
Tax Return am Ende des Formulars.

© - a o |[AiremEs TR 1

1 BRAVYL - Startacite i Inicio - Ministerie de Exon B Institute

If this self-assessment is supplementary to another previous payment corresponding to the same ] Supplementary self-
itermn, year or period, tick this box assessmen
Receipt number from
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous self-assessment.

Type of tax return

Zero revenue / No activity

& Negative

~ Validate tax return ‘o Load tax return o Save tax return

™ Delete tax return

=1 Show Information

# Import Export | . Ge te preliminary tax return

Legal Notice

Accessibility | Security warning | |
14:5:

Calendar. official time and date 02/01/2019
Browser help

Bl <l o) clledlle o]

Personal data | | Search | Mobile view | Castellanc | Catald | & ego | Valencia | English
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e. Absatz ,Determinacion de la base imponible“ (Determination of the
taxable base amount):



Botschaft von Spanien - Finanzabteilung
Lichtensteinallee 1
10787 Berlin

Feld [05] Rendimientos integros (Full income): Betrag der Lizengebihren
(Brutto)

Feld [06] : kein Betrag

Feld [07]: kein Betrag

Feld [08]: Base imponible, - taxable base- : Bemessungsgrundlage: Feld [05] —
Feld[06]. Es kann nur Null oder positiv sein.

Beispiel: Lizengebuhren von 10.000 €.

=S
ao\m hitps: 2.agenciatributaria.gob.cs/ipl/OV17-M210/indexzu 2 ~ @ & [ A Form 210 ¥ Allocation of non-resident Ide. ‘ | AR
Archive  Edicion Ver Favoritos Heramientas  Ayuda
x
i oo ICEX Espafia Exportacién e.. G Google & ELMUNDO - Diario online... [I] Handelsblatt - Nachrichte... N1 Startseite - Statistisches B... @] BIMWi - Startseite 3: Inicio - Ministerio de Econ... [&] Instituto Nacional de Esta... W Inicio - Agencia Tributaria
J hd DANCU SANTANDLCTT
~
Location of the property (only for income types 01, 02, 28, 33, 34 and 35)
Determination of the taxable base amount I-| Zenge b u h ren
210 R Income (
Full income [05] 10.000,00
Exemption applied to dividends (annual limit of .
1,500 Euros) [06] Kein Betrag
Deductible expenses [07]
Taxable base ([5]{6]-[7]) [08] 10.000,00 \
Settlement Bemessungsgrundlage.
Exemptions: Ladet automatisch auf.
Law IRNR, except dividends (annual limit of 1,500
Euros) [191 0
Agreement [20] (1
Tax rate Law IRNR (%) [21] %
Full amount due [22]
Deduction for donations [23] "
A 2 3 i — 2 | |
5 ElEe AT T

f. Absatz: “Liquidacion” (Settlement):

Feld [29] Retenciones (Withholdings): Betrag der spanischen Quellensteuer (2018:
Feld [05] x 19/100)

Feld [29] ist der Betrag der spanischen Quellensteuer mit dem Minuszeichen. Ladet
automatisch auf.

Lassen Sie die restliche Felder leer.

23
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Beispiel Erhaltung von Lizenzgebuhren: 10.000 €.

Quellensteuer: (10000 €* 19/100)= 1900€

[o &=
Q@\m ps/) b.es/wlpl/OVL ji £+ @0 A formmo x \ \ 0 e
Archivo  Edicion Ver Favorites Herramientas  Ayuda
x @
W ext ICEX Espafia Exportacién e.. G Google &8 ELMUNDO - Diario online... [[] Handelsblatt - Nachrichte... L1 Startseite - Statistisches B... @l BMWi - Startseite g Inicio - Ministerio de Econ... [§] Instituto Nacional de Esta... M Inicio - Agencia Tributaria
R R oy TU-UUU,UU
~
‘Settlement
Exemptions:
Law IRNR, except dividends (annual limit of 1,500
Euros) o1
Agreement 201 O )
Tax rate Law IRNR (%) [21] % Lassen Sie die
Fullamountdue 2 &~ restliche Felder
Deduction for donations [23]
—
Amount due Law IRNR [22]-[23] [24] Ieer'
Agreement percentage (%) [25] %
Agreement Limit [26]
L .
Reduction due to Agreement [24]-[26] 27 Einbehaltene
Reduced amount due [24]-[27 28
24r2n (28] ” Quellensteuer
Withholdings/payments on account [29] 1.900,00
Previous Deposit/Refund. Only in the case of supplementary self-assessment. [30]
Result of the self-assessment [28]-129]+{30] 131] 1.900,00 @ Ergebnis ins Minus

Bl clajoleile=]a BT

Tipp: vergessen Sie nicht die eingetragenen Daten zu speichern mit der Taste “Save
Tax Return am Ende des Formulars.

(e e =]
TR 1 ol
L2 Stareseine - Stotintinches B, o1 BAAWS - Startssive i i - Ministerin se Exan, EE] Instituts Nacional de Esta,, A Inicie - Agensia Trinutaris
= —— nt ~
If this self-assessment is supplementary to another previous payment corresponding to the same [ Supplementary self-
itermn, year or period, tick this box assessmen
Receipt number from
previous self-assessment:
In this case, indicate below the receipt number of the previous self-assessment.
Type of tax return
Zero revenue / No activity
O Negative
=1 Show Information ™ Delete tax return + Validate tax return ‘6 Load tax return &' Save tax return
# Import Export | . Ge te preliminary tax return

Accessibility | Security warning | Legal Notice | Personal data | | Search | Mobile view | Castellanc | Catald | 4 ego | Valencia | English

| |
Calendar. official time and date 02/01/2019 14:55:42 | Site Map |
Browser help |

Bl < el eqlle .o ] L
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g. Absatz ,Seleccione el tipo de declaraciéon” (Choose the type of tax
return):

Mit dem Ergebnis auf Feld 31 im Minus er¢ffnen sich im Formular die drei Alternativen:

Refund Waiver: wenn sie auf die Rickerstattung verzichten méchten

Request for Refund: wenn Sie das Geld auf ein spanisches Konto riickerstattet
bekommen mdchten.

Devolucion por transferencia a través de entidad establecidad en el extranjero/
Refund by transfer through a financial organisation based abroad: wenn Sie das
Geld auf ein Konto in Deutschland oder allgemein im Ausland riickerstattet bekommen
mochten.

Im Feld “titular de la cuenta” (Account holder) schreiben Sie lhre spanische NIF oder

1. Wihlen

Sie diese
Option fiir ein
deutsches
bzw.
Auslandisches
Konto...

Ihren “Cdodigo de Identificacion® (wenn dies nicht automatisch eingetragen ist). Im Feld
LApellidos y nombre...“ schreiben Sie Ihren Familien- und Vornamen, so wie er in

lhrem Bankkonto erscheint.

Fenster

2. ...dann o6ffnet sich dieses

25
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o]
m‘)\ hitps://: b5/ wlpl/OVI f 2+ @0 A Formmo X | W Allocztion of non-resident Ide. ‘ | AR

Archive Edicion Ver Favaritos Hemamientas  Ayuda
x B
s et ICEX Espaia Exportecion e.. G Google &8 ELMUNDO - Diario onlfine... [I] Hendelsblatt - Nachrichte... 11! Startseite - Statistisches B... 4] BMWi - Startseite i Inicio - Mini e Econ... [ Instituto Nacional de Esta... & Inicio - Agencia Tributaria v
I T
~
Refund information /

Through a bank transfer to an account opened abroad

\ ORequest for refund. Account holder: Tax Identification Number lhre NIF oder Identifikationscode

M9009756N

@Refund by transfer through the financial organisation based If the refund is to be paid into an account held by a taxpayer wh wird automatisch elngetragen

abroad here to obtain an identification cod
Surname(s) and first name / Company name

MUSTERMANN MAX

Negative result
ORefund waiver

@® European Union/SEPA

Account number (IBAN);

T 1-8IC . . .
2 Geben Sie hier ihre SWIFT
e'

und IBAN ein fiir Konto in
Deutschland oder in der EU

O Other countries

Account number SWIFT-

Bank &— Geben Sie hier
Bank address Kontonummer, SWIFT,
Name und Anschrift der

City Country Code
= IR 3 T .
@ [ foreie ™ —" | Bank und Land fiir Konto
ausserhalb der EU .

O hitps /. .gobies/wipl/OVLT-M210/indexau 2 - @ & |[ & Form 210 | A Aocation of nor-resdent1de.. | | ) 2e £
Archive Edicion  Ver Favorites Heramientas  Ayuda
x @
. oot ICEX Espania Bxportacién e.. & Google & EL MUNDO - Diario online... [{] Handelsblatt - Nachrichte... Wi Startseite - Statistisches B... @] BMWi - Startseite gff; Inicio - Ministeric de Econ... [&] Instituto Nacional de Esta... i Inicio - Agencia Tributaria ”

Surname(s) and first name / Company name A

MUSTERMANN MAX
@ Eurcpean Union/SEPA
Account number (IBAN): SWIFT-BIC

O Other countries

Account number SWIFT-BIC

Bank

Bank address

City Country Code

[=] Show Information

¥ Delete tax return v Validate tax return Import Export | M. Generate preliminary tax return

Accessibility | Security wamning | Legal Notice | Personal data |
Calendar, official time and date 16/01/2019 15:03:39 | Site Map | Browser help |

Bl elololodle =]

| Search | Mobile view | Castellano | Catala | Galego | * alencia | English

-
< . 15:03
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Man muss auf ,Generate
preliminary tax return” ) klicken!

8. Ausdruck und Sendung

Eine PDF-Datei mit fiunf Seiten wird generiert:

Man muss auf ,Validar y generar
PDF“ (Validate und generate PDF)
klicken!
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[ 2)| W https://www2.agenciatributaria.gob.es/es13/1/zi21zilk0021 O~ & ¢ X || ¥ Errores en modelo 210

File Edicion Goto Favorites Help
75 *J Google M Agen.. £]DKV.. £]Alp.. ¥ stad.. [i]Rent.. = cade.. P Pren... O] Outl...

88« $s eemw-H @ -

(@) Esté viendo este documento en modo PDF/A.

- i Form
(“ Tax Agency Non-resident Income Tax )
Telephone: 901 33 55 33 (Impuesto sobre la Renta de no Residentes - INRI) 210
MINISTRY www.agenciatributaria.es Non-residents without permanent establishment.
‘OF THE ECONOM'
AN TAXATION

Namero de justificante: 2502063223292

INSTRUCTIONS FOR SUBMITTING YOUR TAX RETURN AND DOCUMENTATION WHICH SHOULD
ACCOMPANY IT

The self-assessment form 210 on paper which you have just obtained consists of the following documents:
Instructions for submitting your tax return and the documentation which should accompany it.
Self-assessment form 210, consisting of the following copies (marked with an X):
XM Copy for the taxpayer/representative.
Q Copy for the jointly responsible party/withholder.
Payment or refund document, consisting of the following copies (marked with an X):
R Copy for the taxpayer/representative.
3 Copy for the collaborating institution/administration.
O Copy for the jointly responsible party/withholder.
In all these documents the Receipt Number 2502063223292
which is used to identify the self-assessment, is shown at the top right of the page.
The information printed in these documents will have priority over any alterations or hand-written corrections they may contain,
therefore such corrections will not be taken into account by the tax office.
However, for security reasons, the NIF or fiscal identity number should always be filled by hand on the pages of payment or
refund documents before filing the tax return.

Die Seiten 1 und 2 sind Anweisungen.
Die Seiten 3 und 4 sind fur Sie.

Die Seite 5 missen Sie unterschreiben und mit den entsprechenden Unterlagen
(Ansassigkeitsbescheinigung, Originaldokumentation der Quellensteuer und eine Kopie
eines Nachweises Ihrer Bank, um zu bestatigen, dass Sie der Kontoinhaber sind - eine
Kopie eines Auszugs, der lhren Namen und Ihre Kontonummer einschlief3t, ist genug)
per Post an die Agencia Tributaria schicken.

Das Formular der Ansassigkeitsbescheinigung kdnnen Sie im Link ,Formulare A-Z* der
Web-Seite des Bundesfinanzministeriums finden. Es muss von lhrem Finanzamt
gestempelt werden.

An welche Stelle werden die Antrage gerichtet?
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Bei der Adressierung der Erstattungsantrége gibt es drei Moglichkeiten:

1. Wenn Sie einen ,Cddigo de identificacion“ bekommen haben (siehe Absatz 3 dieser
Anweisungen), missen Sie den Antrag immer an folgende Stelle richten:

Agencia Tributaria. Departamento de Gestion Tributaria.
Oficina Nacional de Gestion Tributaria. IRNR. Modelo 210.
C/ Lérida 32-34 [Registro General]

28020 Madrid

2. Wenn Sie eine richtige spanische Steueridentifikationsnummer haben (NIF) und es
sich um ein GroRBunternehmen (z.B. Banco de Santander, Repsol, Telefénica etc.)
handelt, mussen Sie den Antrag an folgende Stelle richten:

Agencia Estatal de Administracion Tributaria
Dependencia de Asistencia y Servicios Tributarios
Delegacion Central de Grandes Contribuyentes
Paseo de la Castellana, 106

E-28046 Madrid

3. Wenn Sie eine richtige spanische Steueridentifikationsnummer haben (NIF) und es
sich nicht um ein GroBunternehmen handelt, so muss der Antrag an die Steuerbehoérde
gesendet werden, die wegen des steuerlichen Firmensitzes zustandig ist. Diese Option
dirfte in der Regel unerheblich sein.

Bitte beachten Sie, worauf bereits am Anfang dieses Dokuments hingewiesen worden
ist: Sie mussen dem Antrag eine Ansassigkeitsbescheinigung sowie die Unterlagen
hinsichtlich des Lizenzabzugs beiftigen.

Dieses Dokument dient lediglich als Information; Vollstandigkeit und Richtigkeit sind
nicht gewéhrleistet.

Berlin, Januar 2019
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